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Atlanten, natten till den 15 april 1912.
Scenen forestéller den lyxiga forsta-klass-baren ombord p& S/S Titanic.

Smith Jag sédger er att den hir skutan kommer att sjunka. Den har ju inga segel.
Jones Och jag sdger er att ni ar full.

Smith Have another drink.

Jones Ni vet inte vad ni sdger. Har ni inte fatt tillrackligt snart?

Smith Jag sdger er att den hir skorven dr virdelds. Den ér lika vardelds som en

lika stor luftballong. Paff! Och den sjunker som en sten direkt.
ingenjoren  Tillat mig att papeka, Sir, att den hér baten dr varldens sdkraste fartyg.

Smith Ja, det sdger hela virlden. Skryt s lagom heller! Ge den ett skott i
vattenlinjen, och den sjunker som alla andra punkterade luftballonger!

Jones Det hér &dr ingen luftballong.

Smith Ni fattar inte vad jag menar. Tror ni inte jag vet att det hér inte &r nagon

luftballong? En luftballong skulle dtminstone flyta! Den har platlddan flyter aldrig
och héller aldrig tatt, om det hinder ndgot.
ingenjoren (till Jones) Han dr tydligen packad.

Jones Han har fatt luftballonger pa hjarnan.

Smith Nej, jag sédger ju det! Ingen luftballong kan vara osédkrare dn den hér!
ingenjoren (till Smith) Det hir dr ingen luftballong, Sir.

Smith Vad ar det dd? En sparvagn?

ingenjoren Det dr S/S Titanic, vérldens sdkraste fartyg!

Smith (hdrmar) Varldens sdkraste fartyg! Den dédr smorjan har jag upp i halsen. Det ar
inte sdkrare &n ett tdg som kort vilse och flyter pa vagorna bara for en liten stund for
att sedan sjunka som en sten.

ingenjoren (uppgiven) Han &r hopplGs.

Jones (till Smith) Hur hade ni utrustat fartyget, Sir, om ni velat gora det idiotsdkert?
Smith Utrustat det med segel, sa klart! Great Eastern lever dnnu bara tack vare
att hon hade segel! Om motorerna pajar hir inne ligger vi som ett d6tt vrak mitt ute
pa Atlanten och kan inte rora oss ur flacken!

Ingenjoren Nibehagar vara envis, Sir.

Smith Jag menar blodigt allvar.

Mrs Flop  Gentlemannen hér har inte helt och hallet fel. Vad blir det vil kvar av det
manskliga och av naturen om allt hir i védrlden dverldts &t monstruésa maskiners

godtycke?

Jones Tror ni ocksd, madame, att den hir skutan kommer att kapsejsa?

Flop Nej, det har jag aldrig trott, men jag har alltid varit misstrogen mot allt
tekniskt. Man kan inte bara ta for givet att all teknik &r ofelbar.

Smith Det &dr ju det jag menar. En flotte &r sdkrare &n det hdr dundrande
stryklodet, som bara haller sig uppe genom Atlantens ytspanning.

Brown Min herre har 14st kemi, hor jag.

Smith Inte alls, men jag vet ndgot om havet.

Jones (till Brown) Han inbillar sig att vi kommer att sjunka.

Brown Olycksprofeter undanbedes, min herre. Det hdr 4r i alla fall en
jungfruresa.

Smith Jag dr ingen olycksprofet. Jag dr en realist!

Jones Han ar bara full.

Brown Jag forstar. (vinder sig darifrdn for att gd)

Flop Likval heter det att en berusad talar sanning.

Brown (vinder sig om) Vill ni ocksd komma med daliga profetior?

Flop Inte alls. Jag vill bara pdpeka att allt vad den hér gentlemannen hivdar
inte dr fullkomligt nonsens.

Brown Vad dr det dd som inte &r fullkomligt nonsens av det han séger?



Flop Att oceanen faktiskt dr storre &dn till och med S/S Titanic.

Jones Hon har ritt. Ingen kan motsdga mr Smith pa den punkten.

Brown Men det dr ju nonsens, madame. S3 klart att Atlanten &r storre dn ett
fartyg som far 6ver henne!

Smith Det &r ju det jag menar!

Flop Alltsa kan dven berusade karlar ha ratt ibland.

Brown Men den hér asberusade oddgan pdstar ju att vi 16pte risken att sjunka!
Vad é&r det for rim och reson i det? Sdger man sd under en jungfruresa?

Smith Till en jungfru kan man siga vad som helst utom sanningen.

Brown Vafalls?

Jones (till Brown) Bry er inte om honom. Han é&r full.

Brown Det ger honom ingen ritt att komma med ansvarsldsa spadomar!

Smith Jag kommer inte med ansvarslosa spddomar. Jag sdger sanningen.

Flop Man maéste kunna sté fér sanningen.

Brown Ni &r berusade allihop. (tar hatten pd sig och gdr)

Flop (till Smith) Sdg mig nu, Sir, vad menar ni egentligen?

Smith Jag behover en ny drink.

bartendern (serverar honom) Till er tjanst, Sir, sa lange ni kan dricka.

Jones Blir ni inte sjosjuk av att dricka sd mycket?

Smith Jag ar van vid vérre sjoslag an det har.

Flop Ar ni? Sa romantiskt! Berétta!

Jones Han menar sjoslag, madame.

Flop Ja, vad skulle han annars mena nér han sédger sjoslag?

Jones Det kallas sjoslag, frun, ndr drickande herrar super varandra under bordet.

Flop Gor det det? Det visste jag inte!

Smith Vad jag menar, frun, dr att vi sitter i samma bat allihop!

Flop Och vad kan det d& vara for en bat ni menar, Sir?

ingenjoren S/S Titanic, for tusan! Vilken annars?

Smith 54 intelligent ni dr, ingenjorn.

ingenjoren Jag lamnar ingenting at slumpen.

Smith Déarmed riskerar ni dven att utesluta den tiankbara férekomsten av den

maénskliga faktorn.
ingenjoren Den manskliga faktorn dr en myt.

Smith Myter tenderar att 6verleva viarldshistorien.

ingenjoren  Vad menar ni med det?

Smith Jag menar att det & en myt att S/S Titanic &r osdnkbar, och den myten
kommer att 6verleva S/S Titanic.

Jones Nu borjar han igen.

ingenjoren  Ni smickrar mig, Sir.

Smith Det var inte meningen.

ingenjoren  Varfor sade ni det d&?

Smith For att férolampa er.

ingenjoren  N&, ni har misslyckats, Sir. Have another drink.

Smith (for sig sjilv) Vad fan har jag nu gjort for galet?

Jones Tilldt mig att utreda dilemmat. Ni sade att myten om S/S Titanics
osdnkbarhet kommer att 6verleva S/S Titanic. Herr ingenjoren hér tolkade det som
ett erkdnnande av S/S Titanics osdnkbarhet.

Smith Det var en feltolkning.
Jones Och vad menade ni?
Smith Att S/S Titanic kommer att sjunka! Och det finns inga garantier for att

hon inte kommer att sjunka redan idag! (dricker)
ingenjoren (sjilvbelitet) Ha-ha-ha! Barnsligt trams frén ett fyllesvin!



Flop En sak slog mig idag nér jag promenerade pa déck, ingenjorn. Varfor ar
detta stora skepp med sd ménga passagerare utrustat med sa fa livbatar?

Smith Darfor att herr ingenjoren i sin tekniska perfektion rationaliserat bort
dem sdsom obeho6vliga ombord pa vérldens osdnkbaraste fartyg.

Jones Vad har ni egentligen emot teknik, mr Smith?

Smith Den &dr oménsklig och onaturlig. Den dr ett monstrum, och sa bristfallig

som manniskan ar till karaktiren kan teknikens under bara accelerera hennes
missbruk av sitt herravilde 6ver naturen..

Jones Skulle ni da féredra att vara grottmanniska?

Smith Nej, men sa oménsklig som ménniskan blivit idag med teknikens hjélp
sd foredrar jag djuren.

Jones Varfor?

Smith De &r vackrare och mera levande.

ingenjoren En dekadent postromantiker.

Flop Jag maste sdga att jag kdnner en viss sympati for den berusade herr Smith.

ingenjoren  Tanter dras till svaga mén.
Flop (sldr genast till honom med sin handviska) Fy pa sig, ingenjorn!
Jones (vaknar upp) Vad ar det nu da?

Smith Ingenjoren féroldmpade vdr dam.

Jones Sa oforskamt av er!

ingenjoren  Jag forolampade henne inte alls! Hon bara slog till mig med sin vaska!
Smith Och ni i er tekniska ofelbarhet gjorde naturligtvis ingenting for att
fortjana det?

Flop Han féroldampade mig!

bartendern Inget brak har vid baren om jag far be, kidra kunder. Vill ni slass sa far ni
gd utanfor.

Guggenheim (kommer forbi) Vad pagar har? Kan jag st till tjanst?

Smith Haér dr en oférskdmd ingenjor som foérolampar gamla tanter med att
demonstrera sin tekniska 6verldgsenhet.

Guggenheim (synar ingenjoren) Han verkar mera underldgsen militart.

ingenjoren Det var inte min mening att féroldmpa er, madame.

Flop Varfor gjorde ni det d4?

Guggenheim Herr ingenjor, ni star hdr anklagad. Forsvara er.

ingenjoren Jag forsvarade inte mig sjélv. Jag férsvarade mitt skepp.

Guggenheim Ar det ni som har byggt den hér baten?

ingenjoren  Delvis.

Guggenheim Och vad kan den hir goda damen ha haft att invdnda emot det?

Flop Det var inte mig han férolampade s& mycket som herr Smith.

Guggenheim Och vem ar herr Smith?

Smith (presenterar sig) Have a drink, Sir!

Guggenheim Garna det. Men hur kan man féroldmpa en redan berusad méanniska?
Flop Han kallade honom en dekadent romantiker.

Guggenheim Men det dr ju oforlatligt, herr ingenj6ren!

ingenjoren (dumt) Vartor det?

Guggenheim Det &r ju omoral!

ingenjoren Hur sa?

Jones En annan galen excentriker.

Guggenheim Att kalla ndgon en dekadent romantiker avser man inte som en
férolampning! Man avser det som en komplimang!

ingenjoren  Och varfor dr det omoraliskt?

Guggenheim Det dr fult mot romantiken! Det dr en héddelse!

ingenjoren Ursdkta mig, Sir, men &r ni riktigt klok?

Smith Ni riskerar nya handvéskor i ansiktet, Sir. Vet ni inte vem han &r?



ingenjoren  Nej?

Smith Miljondren Guggenheim.

ingenjoren (bugar sig) Jag ber sa mycket om ursakt.

Guggenheim Ar det mig eller mina miljoner ni ber om ursakt?

Smith Bada tva, naturligtvis, for sdkerhets skull.

Guggenheim Det &r snarare damen hér ni borde be om ursakt.

ingenjoren (upprord) For att hon handviskade mig i ansiktet?

Smith Sesd, din fackidiot, hon 4r ju dam och den enda i séllskapet. Visa hdnsyn.
Guggenheim Damer maste man ha dverseende med vad de dn gor.

ingenjoren (med en kraftanstringning, mobiliserar nigon ddmjukhet) Jag ber om ursakt,
madame.

Flop Det 4r snarare gentlemannen hir ni borde be om ursikt, (menar Smith.)
ingenjoren (eldrod) Den sopproten! Aldrig!

Smith (slinger sitt glas innehdll i ingenjorens ansikte) Svalna, ingenjorn. (Guggenheim ler.)
Jones Det dér ldr knappast gora saken battre, mr Smith.

Smith Det var i varje fall vart forsoket.

ingenjoren (rosenrasande) Jag krdver uppréttelse! Jag utmanar er pa duell!

bartendern Utanfdr, mina herrar.

Guggenheim Min béste ingenjor, ni kan inte utmana en berusad person pa duell.
ingenjoren  Och varfor inte det?

Guggenheim Darfor att han dr berusad.

ingenjoren  Vad spelar det for roll?

Guggenheim En gentleman kan inte sikta pa en annan gentleman som inte kan sikta.
ingenjoren DA far han vil nyktra till da! Han &r vl ingen helig ko heller bara for att
han dricker?

Guggenheim Min vidn, en nykter person skulle aldrig utmana en onykter person pa
duell. Ni &r inte helt nykter.

ingenjoren (blir genast stillsam) Ni har ratt. Ge mig en drink.

Flop Vad klok ni &r, herr Guggenheim!
Guggenheim Inte alls. Bara mansklig.
Jones Var det sd ni blev miljonéar?

Guggenheim Inte riktigt. Jag utnyttjade andra ménskors brist pa klokhet och
mansklighet.

Smith Kapitalismen har talat.

Guggenheim Ja, snusfornuftig kapitalism. Det var den som byggde det hér fartyget.
Smith Det dr den bét vi alla sitter i.

Guggenheim Ja, men medge att den &dr elegant.

Smith Men é&r den fullt sjovardig? I langden?
Guggenheim Varfor skulle den inte vara det?
Smith Jag vet inte. Det dr bara sd att jag rdkar tvivla pa allt.

Guggenheim Och herr ingenjoren har talde inte att fa sitt livsverk ifrdgasatt? Var det
det som inledde braket?

ingenjoren  Den som betvivlar att mitt skepp flyter sa linge det flyter dr en idiot.
Guggenheim Det var ett svar sa klart som ndgot. Vad sdger ni till det, herr tvivlare?

Smith Jag sdger att herr ingenjorens sjdlvgodhet dr odrdglig och kraver
mothugg.

Guggenheim Men fornekar ni att S/S Titanic flyter sé lange hon flyter?

Smith Bara for att fa se herr ingenjorens min skulle det vara en gladje for mig

om jag plotsligt fick se henne sjunka.

Guggenheim Ar ni medveten om att ni i sa fall skulle sjunka med henne?
Smith Jag har ingenting att forlora.

Guggenheim Inte ens er drink?

Smith (tittar djupt i Qlaset, tankfullt) Jag skulle f& hela Atlanten i stéllet.



Jones Vér dryckesbroders défaitism och obehagliga tankebanor har fran bérjan
stort oss, herr Guggenheim.

Guggenheim Och tydligen gjort herr ingenj6ren alldeles ifrén sig.

Flop Faktum é&r att vi har alldeles for fa livbatar ombord.

Guggenheim Hur manga skulle rdddas om Titanic sjonk, herr ingenjérn? Svara
vetenskapligt nu!

ingenjoren  Atminstone alla passagerare i forsta klass.

Guggenheim Varfor sa fa?

ingenjoren Vi skulle egentligen ha haft dnnu farre livbatar och dnnu fler
passagerare. Just for att Titanic inte var utrustat med fler livbatar l&t vi inte fler
passagerare komma med.

Guggenheim Anda skulle tva tredjedelar av alla passagerare bli utan livbat om vi

sjonk?
ingenjoren  Ni gldommer en sak, herr baron.
Guggenheim Vad da?

ingenjoren  Titanic dr osdnkbar.
(det hors ett grovt kraschande pd avstind)

Flop Vad var det?

Guggenheim Det 14t som en kollision.

Jones Korde vi pa ett annat skepp?

ingenjoren 1 s& fall blev hon vil 6verkord. Ha-ha-ha! (dricker)

Smith Skratta lagom, ingenjorn. Att bli 6verkord pa Atlanten &r inte lika latt

som att bli 6verkord pa en gata i London.
Guggenheim Han har rétt. I London kan man fa liket identifierat, om man inte klarar

sig.

Jones Hir pa Atlanten sjunker man som en sten och hdmtas aldrig upp igen.
Smith 54 val ni uttrycker er, mr Jones.

Jones Jag inspirerades av djupet i glaset.

Smith Ingen ocean dr sd djup som en otdmd drink. (dricker upp)

Flop Men vad var det som vi térnade emot?

Jones Vi har stannat.

bartendern Det kan ha varit ett isberg.

Flop Isberg?

bartendern Ja. Vi befinner oss nu i den delen av Atlanten dér det dr mest troligt att
man kan mota isberg.
Guggenheim Men &r det inte en aning ansvarslost att braka pa for full fart i ett hav dar
det kan finnas isberg?
bartendern Kaptenen vet vad han gor.
Jones Det hoppas jag verkligen.
Smith Vad sédger ni om isberg, ingenjorn?
ingenjoren  Struntprat. Omgjligt. Inte s& har ars.
Guggenheim Jag hor att herr ingenjoren &dven &r expert pd meteorologiska
forhallanden.
ingenjoren Hade det funnits isberg hade vi inte kort med full fart. Jag tror mera pa
att vi korde 6ver ndgon stackars segelbat.
Guggenheim Det torde ha varit ett storre segelfartyg i sa fall. Kanske en vacker brigg,
med stora fulla segel?
Smith Jag forldter er aldrig, ingenjorn, om vi seglade ett vackert segelfartyg i
kvav.
ingenjoren Var inte sentimental nu. Tids nog far vi veta vad som hdnde. Om vi
korde pé ndgon har vi vl stannat for att barga de 6verlevande.

(en styrman kommer forbi.)
Guggenheim Vad har hént, styrman?



styrman Vi korde pa ett isberg. Ingenting farligt.
Jones Varfor har vi stannat?
styrman Bara for att undersoka eventuella skador. Ingenting att oroa sig for.
(gdr vidare. De andra blir tankfulla en stund.)
Smith (efter en stunds tystnad, skriker plotsligt) Vi sjunker! Jag kdnner redan hur vi
sjunker!
Jones Lugna sig, mr Smith. Det 4r ingen panik dnnu.
Smith Jag sdger dig att vi héller pa att sjunka!
ingenjoren (till Guggenheim) Han har blickat for djupt i glaset.
Guggenheim Han verkar kanske ndgot overkanslig.

Flop Intuition &r inte ndgot att bortférklara. Hur allvarligt &r det, mr Smith?
Smith Jag talar ju om for er att vi haller pa att sjunka!

Guggenheim (for sig sjdlv) Om det &nda vore sd val.

Flop Vad sade ni, baron Guggenheim?

Guggenheim Ingenting, frun. GI6m det.

Flop Har ni ingenting att leva for?

Guggenheim Vem har vil det som redan &ger allt och vars enda atrdvdrde och
manskovérde ligger i hans pengar?

Flop Ni dr en mycket olycklig man, mr Guggenheim.

Guggenheim (sldr ifrdn sig) Jag dr bara ett symptom pa en mycket olycklig tid och en
mycket olycklig vérld.

ingenjoren  Varfor menar ni att varlden dr olycklig?

Smith Dirfor att den héller pa att sjunka och forgds i trasket av sitt eget
valstand. Darfor sjunker ocksa vi. Vi dr bara ett symptom pa hela varldens tillstand.
ingenjoren Ni vagar vidhalla era absurda vansinniga hallucinatoriska
forestdllningar om att vi sjunker?

Smith Jag vet det.
ingenjoren  Och hur vet ni det, om jag féar fraga? Har ni bevis?
Smith Jag kan inte bevisa det matematiskt med papper och penna, om det &r

det ni menar.

ingenjoren  Ni har inget begrepp om verkligheten, herr fyllo. Jag har ovedersigliga
bevis pa att vi inte kan sjunka, vilket kanske kan tillfredsstdlla ndgra av er som &nnu
inte dr for djupt sjunkna.

Smith Era bevis kommer att imponera pa hela virlden for evigt, herr ingenjor,
ndr vi alla ligger och sover pa Atlantens botten i en enda stor titanisk likkista.
ingenjoren HAll kiften, herr universalgeni fast tvartom! (#ill de dvriga) Antag nu att
kollisionen med ett isberg faktiskt orsakat ndgon skada pa skrovet. Antag att det
uppstatt ndgon lacka. Antag att denna lacka faktiskt dr stor och att vattnet forsar in
snabbare dn vad vi kan pumpa ut det. (stolt) N, mina damer och herrar, det vérsta
som i sd fall kan hidnda &r att ndgot av Titanics vattentdta skott vattenfylls. Ett
tomrum fylls med vatten i skeppets underdel, och ddrmed blir barlasten ndgot
tyngre. Det &r allt. Det finns sex vattentdta skott utmed badda sidorna av skeppets
botten. Vilket skott som &n vattenfylls betyder det ingenting for skeppets barkraft.
Titanic ar drullesdkert. Ingenting kan sdnka henne, inte ens ett isberg.

Jones N4&, mr Smith, vad har ni att genmaéla?

Smith Jag upprepar att vi sjunker. (dricker)

ingenjoren (forargad) Dare! Fyllesvin! Idiot!

Jones Sakta, ingenjoren. Mr Smith har rétt att fa uttrycka sin mening och

bibehalla den. Det finns dven de som fortfarande anser att jorden &r platt.
ingenjoren Han ar lika fullt en dére, ett fyllesvin och en fadhund!

Smith (lugnt) Herr ingenjOren talar mot béttre vetande.

ingenjoren Vet hut, karl!



Smith Mina véanner, ta er i akt for det ddr vetenskapliga snillet. Det héller pa att
bli vdldsamt.
ingenjoren "Det" haller pd att sakta men sdkert forlora tdlamodet med en obotlig
dumhet som bara provocerar for att stélla till med obehag!
Smith Situationen &r alldeles tillrdackligt obehaglig redan, herr ingenjor, tack
vare er ofelbara vetenskaps absoluta titaniska sidkerhets manifestation "Titanic", for
att den av er valdsamhet skulle behéva goras annu mer obehaglig.
Flop P4 vilket sdtt dr var situation obehaglig, mr Smith?
Smith Det har jag ju redan talat om for er. Vi héller pa att sjunka. (dricker)
ingenjoren  Nu borjar han igen!
Guggenheim Ta det lugnt, herr ingenjoren. Han menar inget illa. Han &r bara full. Han
skjuter men utan att sikta.
ingenjoren Men han tréffar varje gang!
Smith Hur forklarar ni det, herr ingenjoren, med er matematiska ofelbarhet?
Flop (avsides) De bara dricker och vet inte vad de talar om. (forsvinner)
ingenjoren (forsoker lugna ner sig) Jag medger att jag kanske hetsar upp mig i onddan.
Jones Ni later er provoceras i onddan.
(styrman upptrider igen)

Guggenheim Vad nytt, styrman?
styrman (talar till alla) Vi ber alla passagerare att ta det alldeles lugnt. Vi har kolliderat
med ett isberg, och vi har dnnu inte kunnat 6verblicka eller atgiarda skadorna. For
sdkerhets skull ber vi dérfor alla passagerare vara sa goda och ta pé sig sina livbélten
och gé upp pa dack.
Guggenheim (forsiktigt, till styrman) Hur stora dr skadorna, styrman?
styrman (tillbaka) Kapten sade att det var allvarligt. Mera far jag inte sdga.
Jones Vad édr det ni inte far séga, styrman?
en annan passagerare Hur allvarligt dr det?
styrman Det finns ingen orsak till panik. Vi méste bara for sdkerhets skull gora en
liten 6vningsmandover.
Smith Maste vi redan overge fartyget?
Guggenheim Hall kiften, din olyckskorp.
styrman (forliget) Som sagt var, ingen anledning till panik. (gdr)
ingenjoren  Jag undrar vad det dr som har hént. Jag ska ga och tala med kaptenen.
Smith Gor det. Och kom sedan tillbaka och beritta att vi alla kommer att bli
drankta som réttor, for det finns inga livbatar.
Guggenheim Tyst, min stackars van.
Smith Varfor stackars?
Guggenheim Déarfor att ni tycks veta mer &n vad ndgon annan vet.
Smith Skal! (dricker)

(ett pdstruket par kommer forbi, hon i ldng boa)
Mrs Davis  Jag horde att ndgon hér vet vad ingen annan vet.
Jones Jag ar oskyldig.
Mr Davis ~ Passa pa att f4 din nyfikenhet tillfredsstalld, darling.
Mrs Davis ~ Ar det sant att vi haller p4 att sjunka?
Smith (hogtidligt) S& sant som amen i kyrkan.
Jones Hor inte pa honom. Han ar berusad.
Mrs Davis  Ar det inte spannande, dlskling? Vi kommer att ga till botten med man
och allt.
Mr Davis  Det vore verkligen spdnnande om det vore sant.
Mrs Davis  Men dr det inte lite vdl djupt hdr? Hur djupt skulle vi sjunka?
Guggenheim Det dr bara ungefar 4000 meter djupt har, madame.



Mrs Davis  Det dr ju ingenting! Det &r ju inte ens upp till Matterhorn i omvénd
riktning! Kommer du ihdg Matterhorn, darling? Var det inte en alldeles sagolikt
bldandande upplevelse?

Guggenheim Skillnaden mellan Matterhorn och Atlanten, madame, ar att i Alperna
kldttrar man uppét mot ljuset, men i Atlanten tar allt ljus slut efter bara ndgra hundra
meter. Sedan dr det svart kompakt natt tre tusen meter extra nedat, vilka man fardas
odndligt 1dngsamt.

Mprs Davis ~ Ar det inte spannande, darling?

Mr Davis  Omattligt.

Jones Sanningen dr att vi just sdnt en ingenjor upp att rekognocera och ta reda
pa vad som verkligen hént.

Mrs Davis D4 har det alltsé verkligen hant ndgonting?

Jones Ja, vi lar ha kolliderat med ett isberg. Men dven om det gatt hal pa
fartyget kan vi inte sjunka.

Mrs Davis  S& trakigt! Just ndr jag borjade falla for mojligheten att fa sjunka
langsamt ner i en stor odndlig mjuk mork grav.

Mr Davis  Nar kommer den dér ingenjoren tillbaka?

Smith Han kommer inte tillbaka.

My Davis  Hur sa?

Smith Han kommer att f6lja med den férsta livbdt som sétts i sjon.
Jones Skulle han strunta i oss, sina dryckeskamrater?

Smith Utan vidare. Han dr ju vetenskapsman.

Mr Davis  Kom, darling. Vi behover en drink.
Mrs Davis  Ja, du behover da standigt extra is i magen. (de tar plats vid disken.)
Guggenheim Nej men hér har vi i alla fall vér vén ingenjoren. (denne dterkommer.)

Jones En drink, ingenjérn?
Ingenjoren (blek och allvarlig) Nej, jag tror inte det.
Smith Ar du sjosjuk?

Ingenjoren Jag tror nédstan det.

Guggenheim Vad fick ni veta?

ingenjoren  Jag tror nog att jag behover den dér drinken i alla fall. (fir en drink)

Jones Vad fick ni veta?

ingenjoren Ingenting sdkert. De haller pd att utreda situationen.

Mrs Davis  Verkar det inte spannande, darling?

Mr Davis  Nagot verkar onekligen vara pa gang.

Jones Berdtta vad ni vet, ingenjorn.

ingenjoren  Alla sdkerhetsdtgédrder som kan vidtas kommer att vidtas. Fartygsbefilet
kommer inte att ta nagra risker. Darfor har alla passagerare kommenderats upp pa
déack.

Mr Davis ~ Mitt i natten? I denna kyla? Ar inte det lite val oméanskligt?

Mrs Davis Vi stannar hér, darling.

ingenjoren  Man har dven telegraferat till andra fartyg om hjalp.

Guggenheim Ar det for att vi inte kan f4 i gdng motorerna pd nytt?

ingenjoren Formodligen.

Mr Davis  Vilken cirkus! Vad tusan har da hédnt dar nere i skrovet? Har arbetarna
gatt i strejk? Det dr ju sd modernt nu for tiden.

Mrs Davis ~ Sékert, darling. Bekymra dig inte om det.

ingenjoren  Det dr nog bast att vi alla gar upp pa dack. (tar hatten pd sig och gir.)

Smith Vi sjunker och gar ner i Atlanten med nosen forst.

Jones Prata inte s& dumt, din padstrukna pratmakare.

Smith Den ingenjorn visste mer &n vad han talade om. Nu ser vi honom aldrig
mer.

Mrs Davis  Han gér vil bara inte bort och hédnger sig?



Smith Nej, tvartom. Han rdddar sitt skinn och ldmnar alla andra klassens barn
och médrar kvar ombord att driankas som réttor.
Jones (arg) Nej, nu gar det f6r langt med ert delirium!

Smith Séger ni det, mr Jones? Om jag har fel, s bevisa det.

Guggenheim Kanske ni skulle g& upp och rekognocera litet, mr Jones?

Jones Asch! Det vet ju hela virlden att det hér fartyget dr sdkrare d4n nagot liv i
land.

Mprs Davis (brydd) Ar det mig det ar fel p&? Har jag druckit for mycket nu igen? Titta
hédr, Arthur. Star det hér glaset snett eller rakt?

Mr Davis (synar ett glas pd disken) Jag kan inte rdtt avgora saken, min nddiga. Jag &r
inte nykter.

Smith Det har bara borjat.

Jones Vad da?

Smith Lutningen.

Jones Vilken lutning?

Smith Nar ett fartyg gdr i kvav sd ar det klart att det borjar luta! Néar lutningen

blir sa kraftig att man inte ldngre kan std pd golvet sjunker det. Det behovs det ingen
ingenjor for att lista ut.

Guggenheim Min sjdl, jag tror verkligen att hela salongen har borjat luta en aning.

Mr Davis  Darling, jag behover en ny drink.

Mprs Davis  Du ar sa fornuftig, darling.

Jones Fantasin skenar ivdg med er. Ni &r alla sd paverkade att ni inbillar er vad
som helst.

Smith Min béste Sir, &ven ni kommer att trilla omkull nér fartyget sjunker.

Jones Struntprat! Om jag trillar omkull sd blir det inte for att fartyget sjunker

utan for att jag dr full. Bartender, en ny drink.

Mr Davis  Hur ménga livbatar sade ni att det fanns?

Mrs Davis  Tank inte pa det, darling. Det finns dnda inte tillrackligt.

Jones Min herre, dven ni tycks ta for givet att Titanic kommer att sjunka. Vad
ar detta for nonsens? Sa som fantasin lockar er till att dra galna férhastade slutsatser
skulle man kunna tro att ni inte enbart &r pdverkade av alkohol och mr Smith utan
att ni rentav hade betdnkliga arvsanlag.

Guggenheim Allihop?

Jones Ja, allihop!

bartender ~ Utom ni, forstar, mr Jones. (serverar drinken)

Jones Ja, fOrstas.

Guggenheim For ni tror fortfarande pa vetenskapen och dess trygghet och sikerhet.
Jones Det finns ingen anledning att betvivla vetenskapliga fakta.

Smith Anda betvivlar ni det vetenskapliga faktum att vi héller p4 att sjunka.
Jones Tokfrans! Ni kan aldrig férvranga vetenskapen till att passa era dunkla
syften.

Mrs Davis (visar pd ett glas) Tvivlar ni fortfarande pa att fartyget lutar?

Jones Det vet alla att midnniskans balanssinne rubbas nir hon dricker alkohol.
(dricker)

Guggenheim Mr Jones, med respekt, men ni verkar ndgot ur balans.

Jones (dricker) Ar det sa konstigt? (tommer drinken)

Smith Gradvis kommer han mer och mer 6ver pa min sida. Snart &r
dven ni full, mr Jones.

Jones (dricker) Vem kan bli annat i ert sillskap?

Guggenheim Det dr bést att jag gar och tar pd mig fracken om vi ska sjunka.

Mr Davis  Behovs det om ni blir raddad?

Guggenheim Sir, jag &mnar inte bli rdddad.
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Jones Han d@mnar stanna kvar hdr och bevisa med mig att fartyget aldrig
kommer att sjunka.
Guggenheim Oss emellan sagt, Sir, sd struntar jag i om det sjunker eller ej. Men
stunden dr hogtidlig, och jag &mnar kld mig som hogtidsstunder kraver. (gir)
Jones Ett besynnerligt original.
Smith Nej, en gentleman.
Mrs Davis  Vad tusan skulle du gé och glomma fracken hemma f6r, darling, nar vi
nu kommer att sjunka och allt?
Mr Davis ~ Min dlskling, inte kunde jag ju forutse det?
Mrs Davis  Nej, du har rétt som vanligt, darling. Vi far njuta av stunden och ta vara
drinkar i alla fall.
Mr Davis  Det dr nog det enda vi kan gora, dlskling.

(styrmannen kommer forbi.)

styrman Vad star ni hér for och drojer vid baren? De forsta livbatarna har redan
sjOsatts.

Jones Vad sédger ni, Sir?

styrman Att de forsta livbdtarna redan har sjosatts.

Jones Da ar det sant?

styrman Ja, det &r sant att de forsta livbdtarna redan har sjosatts.

Jones Jag menar, att vi sjunker?

styrman Det vill jag lata vara osagt. S& lange det finns liv finns det hopp. Men se

sjdlv sa era glas pa bordet lutar. Vi tar inte risken att stanna ombord om lutningen
fortsdatter. En slagsida &dr snart ett faktum. (till mrs Davis) Madame, jag
rekommenderar er att ga upp pa déack. Kvinnor och barn far dtminstone sdkert plats i
alla livbatar.

Mrs Davis  Och min man d&?

styrman ~ Kvinnor och barn gar forst.

Mrs Davis  Men vi har inga barn.

styrman Men ni &r kvinna.

Mrs Davis  Det vet jag val.

styrman Madame, jag har varnat er. Vad ni gor med ert fortsatta liv dr er ensak.
(gdr)

Mrs Davis  Min man har gétt fére mig i hela mitt liv. Skulle jag nu plotsligt ga fore
honom?

Mr Davis  Darling, jag ger dig tillatelse.

Mrs Davis ~ Att lamna dig? Aldrig! Darling, vi har det mycket béattre hér i baren &n
ute pd det dér kalla ddcket. Vad gor vi bland en massa isberg?

Mr Davis  Darling, du har ritt.

Jones (till bartendern) Hur lange &mnar ni std kvar i baren?

bartendern S lange jag fortsitter tjana pengar pa att sédlja drinkar.

Jones Och sedan?

bartendern Sedan fér vi vél se.

Smith Vi sdtter véarde pa er, Sir.

bartendern Tack for det. Plikten framfor allt.

Jones Sa ska det 1ata. Lat mig harmed fa bjuda laget runt. Jag tror att vad vi alla

behover ar en drink.
Mr Davis  Raitt gissat, mr?

Jones Jones.

Davis Davis var namnet. Och det har dr min fru.
Jones Angendmt, mrs Davis.

Mrs Davis  Tackar som bjuder, mr Jones.

Jones Tank att vi alla skulle rakas hir!
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Smith Ja, vid exklusiva barer trdffar man alltid pd de mest envisa syndarna nér
man stélls infér domedagen.

Jones Vad menar ni med det, mr Smith?

Smith Bara vad jag sdger. Jag menar alltid bara vad jag sdger. Och med det
menar jag att dven jag ar tacksam for att ni bjuder oss pd en drink.

Jones Sa skall det lata.

Smith Ni lar er, mr Jones.

Mrs Davis  Vad tror du, darling? Ska vi i alla fall satsa pa framtiden och sétta oss i en
av de dédr absurda livbatarna?

Mr Davis  Alldeles som du vill, darling.

Mprs Davis  Men du maste f6lja mig i sa fall.

Mr Davis  Jag kan alltid lova att forsoka.

Mrs Davis (fattar i hans hand) Jag gar aldrig i en livbdt om inte du sétter dig bredvid
mig.

Mr Davis  Jag far val forsoka da.

Mrs Davis  Kom! (de skyndar ivig.)

Smith Tva till som svek sitt kall utom ingenjoren.

Jones Ar det ett kall att g& under, mr Smith?

Smith Nej, men det &r ett kall att unna en bartender hans levebrod.
Jones I viss m&n har ni ritt, mr Smith.

bartender ~ Annu hinner ni dricka, mina herrar.

Jones Nar stanger butiken?

bartender ~ Om inte forr sd nér ljusen gar.

Smith Det kallar jag en riktig bartender.

Guggenheim (gor entré i frack) Cigarrer, mina herrar?

Jones Tackar.

Smith Ni héller d§ stilen &tminstone, Sir.

Guggenheim Vad hande med paret?

Smith De gick ut for att se om det fanns ndgon ledig livbat.
Guggenheim Det finns det bara for kvinnor.

Smith I s4 fall kommer de tillbaka.

Guggenheim Var inte for sdker. Jag sdg ingenjoren smita ivdg i en. Han satt ensam
bland fyrtio kvinnor.

Jones Hade han klatt ut sig till kvinna?

Guggenheim Nastan. Han grit.

Jones For vad? For alla manskor som maste d6?

Guggenheim Nej. For att hans fartyg mdste sjunka.

Smith Kom det verkligen som en 6verraskning for honom efter allt mitt tjat?
Jones Maste det det?

Guggenheim (pekar pd ett lutande glas) Ni ser sjdlv.
Jones (hogtidligt) Mina herrar, slagsidan tycks vara ett faktum.

Smith Halleluja! Vdlkommen in i den enda rétta 6vertygelsen, mr Jones.
Jones Tack. Men végen dit var lang och svér.

Smith Men nu nér ni kommit ritt gdr det snabbt.

Jones Nar ett mal har natts ar tiden alltid ute.

Guggenheim Vildigt vilka kloka filosofer ni har blivit.

Jones Infér déden blir man vis.

Guggenheim Ar ni d4 redan dod, mr Jones?

Jones Sa gott som.

Smith Han har bara sina drinkar kvar att leva for.

Jones Det ar inte sa lite det.

bartendern Mina herrar, tyvarr méste jag stinga baren om fem minuter.
Smith Varfor denna bradska?
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bartendern Jag ser att lutningen haller pa att accelerera.

Smith Bry er inte om det. Vi tar gdrna hand om era flaskor nér ni &r borta.
bartendern Ni far gdrna rddda sd manga ni kan. (forsvinner snabbt dirifrin.)

Jones Han fick visst panik.

Guggenheim Han hade kanske brittom till toaletten.

Smith Eller han kom pa att han missat sitt mote med sin &dlskarinna i
madénskenet.

Jones Det ar sdkert ndgot sddant.

Smith Lat oss inte lata tillfdllet g& oss forbi. (hoppar dver disken) Vad fér det lov
att vara, mina herrar? Huset betalar!

Jones En dubbel whisky!

Guggenheim En tredubbel!

Jones Snacka om rederiets frikostighet och goda reklam!

Guggenheim Det later gdrna sina skepp ga under bara deras passagerare blir néjda
vid baren.
Jones Det kallar jag generositet!
Guggenheim Tyvérr dr det i realiteten en dalig affar, men jag kdper den.
(Mrs Flop kommer tillbaka.)

Smith Ar ni kvar dn, mrs Flop?

Flop Varfor skulle jag inte vara det?

Jones Men ni &r ju kvinna!

Flop (foroldmpad) Var det &mnat som en féroldampning?
Jones Inte alls, frun.

Smith Se upp for brodkaveln i handvaskan.

Guggenheim Ursdkta oss, frun, men alla kvinnor utom ni har vid det hér laget raddat
sitt liv med att sdtta sig i en livbat.

Flop Och varfor skulle jag sitta mig i en livbat?
(de tre herrarna tittar pd varandra, svarslosa.)
Jones Ursékta, frun, men vet ni inte om att fartyget sjunker?

Flop (alltjamt lika fornidrmat) Och varfor skulle det sjunka? (de tre herrarna tittar
svarslosa pd varandra.) Har vi kanske blivit torpederade? Har kanske ndgot krig brutit
ut?
Guggenheim (dtar sig det svdra uppdraget att frilsa mrs Flop frdn hennes villfarelser)

Inte alls, frun. Men vi har kolliderat med ett isberg som rivit upp hela skrovet,
och vi gar till botten inom en timme.

Flop Och hur skulle is kunna riva upp ett idiotsdkert fartyg som S/S Titanic?
Ar inte is sddant som ni mén anvénder i era drinkar?

Jones Urséakta oss, frun, men var har ni varit hela tiden?

Flop Jag blev uppehallen i ett litet rum som mén inte har tilltrade till.

Guggenheim (resignerar, vinder sig bort och koncentrerar sig pd sin drink) Hon missade
hela showen.

Jones Ursdkta oss, frun, men ser ni inte att allting lutar?

Flop Och varfor skulle det luta?

Smith (efter ndgra 6gonblicks tystnad) Ge henne en drink. Det dr vad hon behéver.
Jones Far vi bjuda, madame?

Flop Eftersom ni insisterar. (fdr sig en drink och blir helt njd med tillvaron.)
Jones (till Smith) Det kallar jag stoiskt jaimnmod.

Smith Eller spartansk dumdristighet?

Guggenheim Bdda tva med en kraftig tillsats av lycklig oskuld.

Jones Har ni ndgonsin varit gift, madame?

Flop Ar ni intresserad?

Smith Det dr nog inte rdtt 6gonblick nu, mr Jones, att férféra gamla oskulder.
Jones Jag fradgade bara. Det var hon som tog initiativet.
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Guggenheim Inte skylla ifrdn sig, Jones. Ni borjade.

Jones Jag forsdkrar. Jag hade ingen baktanke med min fraga.
Guggenheim Tro det den som vill.
Flop Skél, gentlemaén! (dricker)
(Mr Davis kommer tillbaka.)
Jones Vad nu da? Fick ni inte plats i livbaten?

Davis (andfidd) Allt dr kaos déar ute. Det finns ju inga livbdtar ombord. Hor ni det?
Det finns ju inga livbdtar ombord!
Guggenheim (lugnt) Klaga hos rederiet.

Smith Skicka en flaskpost.

Jones Den kommer sdkert fram fore ndsta decennium.

Flop Mina herrar, vad &r det som pagar hédr egentligen? Menar ni att vi
verkligen sjunker?

Jones Nej, vi ser bara i syne precis som ni ndr ni mdste konstatera att allting
taktiskt bara lutar.

Flop Men Titanic kunde ju inte sjunka. Hon var ju osdnkbar. Det var det som
var vitsen med henne.

Smith Det var igdr det.

Guggenheim (till Davis) Menar ni att det finns s4 litet livbatsplatser?

Davis Min hustru fick plats med yttersta svarighet. De flesta kvinnor och barn

frdn forsta klass blir raddade men fa av oss man. Och det finns betydligt fler
passagerare i andra och tredje klass. De i tredje klass ldr vara inldsta for sdkerhets

skull.
Guggenheim Vad dr det for manskor?

Davis Mest irldndska emigranter. Av dem far knappast ens kvinnor och barn
nagon chans till raiddning.

Smith Vi gér till botten med dem men med hedern i behall.

Davis Ja, ungefdr sa far man faktiskt se det.

Jones En drink, herrn?

Davis Gérna.

Jones Vi maste passa pa. Snart halls flaskorna inte kvar i hyllorna.

Davis Ni tycks ta det lugnt.

Guggenheim Det gor alla vettiga ménskor. I bridgesalongen sitter de fortfarande och
spelar bridge. Orkestern spelar ragtime. Och skeppets konstruktor ldr sitta i
biblioteket och beundra en tavla av sin skapelse medan han inte ens tagit pa sig

flytvasten.

Smith Han tar det lugnt.

Guggenheim Det dr lika bra att ta det lugnt. Fartyget sjunker ju dnda.

Jones Det sjunker in i evigheten och tar alla vdra begravda hemligheter med sig.
Flop Vad har ni f6r hemligheter, Sir?

Jones De &dr @mnade att sjunka in i evigheten.

Flop Ar jag en av dem?

Jones Kanske det. (ger henne en kram.)

Flop (fnittrar) O nej, Sir, det passar sig inte!

Jones Nu eller aldrig! (kysser henne)

Flop (fnittrar) O Herre Gud vilken kladdmans! Men stink lite mindre whisky &r ni
snéll! (Hon drar sig bakdt. Jones foljer efter. De forsvinner.)
Guggenheim Det kallar jag praktisk livsfilosofi.

Davis Karlek, whisky och en underbar miljo ombord pa varldens stoltaste
fartyg. Vad kan man mer begéara?

Smith Livet.

Davis Det har vi ju. Det &r ju nu vi har det. Resten av vérlden vet inte vad den

gar miste om.

14



Guggenheim Han har {or tusan ratt. (det borjar luta mera.)

Smith Mina herrar, ndgot dr i gorningen. Jag misstinker att det blir
morkldggning nu nédr som helst.

Davis Menar ni att ljusen skulle slockna?

Smith Out, out, brief candle. Som i Macbeth.

Guggenheim Han har nog rétt.

Davis Och vad menar ni att vi skulle géra &t saken?

Smith Vad sédgs om en tyst minut av respekt {for alla de tusen som gar till botten

med virldens stoltaste och sdkraste fartyg?
Guggenheim Skulle vi slosa bort en hel minut?

Smith Det ar kanske var sista chans till att hinna visa var vordnad for livet.
Guggenheim Ni ar full, Smith.
Smith Jag har ménga kommentarer till det. Ja, jag &r full, och det &r meningen.

Det kan nog inte fornekas att jag dr full. Det dr nog ett som dr sdkert, att jag &r full.
Men den som ér full talar sanning.

Davis Han har faktiskt rétt, Sir. Vi borde ga hdadan pa ett vardigt sitt.
Guggenheim Det vore dumt att ta ut den saliggérande minuten i férskott.

Smith Hellre det dn att férlora den.

Guggenheim Det gor vi ju dnda.

Davis Mina herrar, vi maste bestimma oss! Vi kan inte bordldgga detta viktiga
drende! Detta beslut kan inte uppskjutas!

Guggenheim Lagg av med ert fyllesnack!

Smith Det dr ju ni som tjatar, herr miljonar.

Davis Téanker ni sldss om saken?

Guggenheim (resignerar) PAminn mig inte om all min fafangliga fdfanga. Oss emellan
sagt slipper jag den gérna.

Davis Lat oss inte grila nu pa troskeln till evigheten.
Guggenheim Men &r det inte ménskligt att tveka infér den?

Smith Ni har alldeles ritt, Sir. Lat oss tveka sd lange det gar.
Davis (flinar)

Smith Vad flinar du at?

Davis Jag kom just att tdinka pd en sak.

Smith Vad da&?

Davis "Tre man i en bat" av Jerome K. Jerome. Den dar idiotboken, ni vet.
Smith Ja, vad &r det med den?

Davis Tre mén i en bat — det &r vi det. (flinar)

Smith Han har rétt. Vi dr precis lika valhdnta och hjilplosa.

(De flinar alla tre, medan lutningen accelererar. Plotsligt slocknar alla ljus.)
Guggenheim (med hog rost) Skdl, mina herrar!
Smith Skal!
Davis Skal!
(Det hors ett oronbedovande larm av alla flaskor i baren som vriks omkull och i samband
dirmed allt tinkbart ovisen som kan uppkomma i ett stort passagerarfartyg ndr det vilter for
att gd till botten.)

Skil.
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